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Resumo: Este trabalho argumenta que vogais nasais sdo resultantes de nasalizagdo por uma coda nasal em Shawd,
familia Pano. Embora esta afirmacao seja comum para as linguas desta familia linguistica (cf. SHELL, 1975; LOOS,
1977), a argumentagdo aqui apresentada é nova, uma vez que o comportamento de epéntese é descrito como evidéncia
para a presenca de uma coda nasal na lingua. Antes de expor os resultados acerca da nasalidade em posi¢éo de coda,
apresenta-se 0 acento tonico na lingua indigena. Para tanto, como suporte tedrico para nossa pesquisa, buscou-se
respaldo nas ideias de Hayes (1995), Clements e Hume (1995), Piggott (1992), Halle (2002) entre outros.
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Abstract: This paper argues that nasal vowels are the result of nasal nasal coda in Shawé, the Pano family. Although
this statement is common to the languages of this linguistic family (SHELL, 1975; LOOS, 1977), the argument here
is new, since the behavior of epenthesis is described as evidence for the presence of a nasal coda in the Shawa
Language. Before presenting the results about nasality in coda position, we present the tonic accent in the indigenous
language. For this, as theoretical support for our research, we used the ideas of Hayes (1995), Clements and Hume
(1995), Piggott (1992), Halle (2002) among others.
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Introducéo

O Objetivo deste texto é descrever aspectos prosddicos da Lingua Shawa (Pano),
argumentando a proibicdo de coda complexa. Para tanto se ampliou a discusséo feita em
Souza (2012), sobre 0 acento e a nasalidade e, para além disso, encontra-se aqui descrito 0
comportamento da epéntese como evidéncia para o preenchimento de uma coda nasal.

Cabe aqui ressaltar que o povo que fala a lingua Shawa encontra-se na Serra do
Divisor, fronteira entre o Brasil e 0 Per(, e a seguir apresenta-se de forma breve algumas
informacgdes sobre o grupo e seus costumes, e logo adiante comecar-se-a a descri¢do dos
constituintes prosddicos da lingua.

1 Um pouco sobre a lingua e a cultura Shawadawa

O povo Shawa encontra-se no alto do rio Jurua, Estado do Acre em trés comunidades
indigenas: no lgarapé Humaita, no rio Valparaiso, e no rio Bagé. E neste Gltimo grupo que
0s dados para esta analise foram coletados, isto é, com auxiliares de pesquisa da comunidade
Jaminawa-Arara que se focalizou o estudo sobre aspectos da prosddia da lingua.

No que concerne a lingua Shawd, ela caminha a passos largos para extingéo, embora
existam alguns projetos de preservagdo e manutengio® do idioma, pode-se observar que a
funcdo social da lingua ndo ocupa ha muito tempo lugar de prestigio dentro das comunidades.
Por isso, ao inves de falantes da lingua, é mais preciso dizer aqui que os dados foram
fornecidos por lembradores do Shawa.

Vale mencionar que o total da populagdo do grupo Jaminawa-Arara é de 180 pessoas,
distribuidas em trés aldeia (Sdo Sebastido, Buritizal e Siqueira). Estes grupos sobrevivem
da caca, pesca e coleta de frutos da mata. Ainda cultivam a mandioca para producgéo de
farinha e criam galinhas para o abate. Entretanto, por causa do contato frequente com a
sociedade ndo india, novos costumes tém sido adquiridos pelos indigenas, tanto no que tange
aos habitos alimentares como o consumo de 6leo de soja, aglcar e produtos enlatados, bem
como ao uso de tecnologia.

! Projetos de documentagéo estdo em andamento para construcdo de acervos de aspectos da cultura e da
lingua indigena; um vasto material foi repassado a UNESCO, o qual foi declarado como patriménio imaterial
da Humanidade.

2.0 senso foi realizado em trabalho de campo no ano de 2008.
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Como ja foi mencionada, a lingua Shawa ndo é mais falada cotidianamente, ou seja,
todos falam portugués, salvo em raros contextos, alguns ancides ainda falam a lingua nativa
ou quando solicitados por alguém?, como foi 0 meu caso. Por isso, de acordo com a literatura,
0 Shawd é um idioma seriamente ameagado a desaparecer, pois possui poucos “falantes” que
usam a lingua em algumas ocasifes. Alguns estudiosos classificam esta lingua em uma escala
de desaparecimento; entre estes destacamos Wurm (1998, p. 192) que propde uma tipologia
da ameaca que inclui cinco niveis:

1 — Linguas potencialmente em perigo: sdo aquelas que estdo em desvantagem
econdmica e social, sob forte pressdéo de uma lingua dominante e que estdo
comecando a perder criancas falantes;

2 — Linguas em perigo: ha poucas criancas ou nenhuma aprendendo a lingua e os
falantes mais fluentes séo jovens adultos;

3 - Linguas seriamente em perigo: os mais novos falantes tém idade igual ou superior
a 50 anos.

4 — Linguas moribundas: ha mais ou menos cinco falantes, sendo a maioria muito
idosa;

5 — Linguas extintas: ndo possuem falantes.

Baseando-se nesses critérios, pode-se afirmar que o Shawd é uma lingua seriamente
ameagada ou moribunda porque ha somente (na comunidade Jaminawa-Avrara) sete falantes
nativos (todos com idade superior a 80 anos). As criangas ndo tém mais contato com a lingua
e 0 “portugués-indio” tornou-se a lingua de prestigio dentro da comunidade.

Imbuidos dessas preocupacdes, fomos motivados a descrever e documentar a lingua,
uma vez que, como afirmamos, acredita-se que essa encontra-se em processo acelerado de
extingdo.

De posse deste contexto, antes de apresentar os fatos de nasalidade e epéntese, cabe
discutir acento tonico, uma vez que epéntese € um fendmeno ritmico (cf. ITO; MESTER,
1986).

¥ Tanto o uso da lingua Portuguesa, bem como os raros contextos de uso do Shawa pelo povo indigena merce
atencdo no &mbito dos estudos sociolinguisticos; todavia pondera-se que o objetivo deste estuo é tdo somente
observar aspectos formais prosddicos do idioma.
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2 O acento na Lingua Shawa

Em Shawad, a maioria das palavras simples (ndo compostas) é constituida por duas
silabas quando se encontram em sua forma primitiva ou basica, isto €, sem acréscimo de
afixos, como em (1: a-c), a sequir. Os raros monossilabos sdo todos ténicos, como em (1: d-
f). As palavras com trés ou mais silabas se dividem em dois grupos: o das ndo derivadas (em
numero reduzido), ou seja, as formas plenas em adi¢éo de afixos, como em (1: g-h) e o das
palavras formadas por uma raiz acrescida de afixos, como em (1: i-m):

(1)
a) [da.i?] [dai] ‘céu’
b)  [ka.'man] [kamaN] ‘cachorro’
¢) [nu.'qu?] [nuku] ‘pron. Meu’
d  [hu?] [hu] ‘cabelo’
e)  [ti7] [t “fogo’
f) 1] [IN] ‘pron. Ew’
9) [uftu'qu?] [uftuku] ‘macaco’
h)  [pa.hi.'ci?] [pahiNki] ‘orelha’
i) [va.ci.'hu?] [vakihu] ‘menino’
) [mufi.'ti?] [mufiti] ‘mao’
) [pa.fi.na.'pa?] [pafinapa] ‘amarelo’
m) [vaka.pi.a.'ti?] [vakapiati] ‘bicho d’agua’
n)  [ku.ta.va.'ki?] [kutavaki] ‘coqueirinho’

Como observamos nos dados expostos, em (1), independentemente do nimero de
silabas de que a palavra € constituida, o acento é sempre previsivel, caindo de forma
recorrente na Ultima silaba. Os dados em (1: i-m) ainda nos mostram que 0 acréscimo de
afixos ndo interfere na posicdo do acento que permanece recaindo na silaba final. Esse
aspecto prosodico é também compartilhado por outras linguas da familia Pano, como o
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Shanenawa (Céandido, 2004), o Yawanawa (Paula, 2004), o Katukina (Aguiar, 1994) e
(Barros, 1989), Saynawa (Couto, 2015). Se considerarmos a proposta de Hayes (1995) é
possivel afirmar que, em Shawd, o acento é resultado da formac&o de pés iambicos ilimitados.

Na teoria métrica, Hayes (1995, p. 83) nota que pés iambicos sdo sempre sensiveis
ao peso. O autor ainda afirma que as silabas leves que carregam o acento principal tendem
em sistemas iambicos a serem reajustadas em pesadas, seja por alongamento vocalico ou por
insercdo de uma coda silabica. Ele rotula este fendmeno de lambic Lengthening
(alongamento idmbico). Pode-se observar que o Shawd evidencia este fendmeno: se a silaba
que carrega acento primario for leve, ocorre a insercdo fonética de uma oclusiva glotal,
transformando esta silaba em um idmbico candnico.

As palavras dos tipos compostos parecem reafirmar essa hipotese, pois nelas o acento
principal permanece caindo na ultima silaba e desengatilhando epéntese, tal como nos
mostram os dados em (2). O acento principal da primeira palavra é reduzido para secundario,
que deixa de desengatilhar a epéntese.”

©)
a) [i'vi?] + [pani?] * [ivipa'ni?] ‘cama’
pau + rede

b) [ta'ri?] + [ci'fi?] *  [ta,rici'fi?] ‘calga’
roupa + coxa

c) [pi'a?] + [nau'a?] *  [pia,nau'a?] ‘espingarda’

flecha + homem “branco”

4 Os fatos podem ser capturados em termos da Fonologia Lexical. Assim, alguém poderia postular que o acento
primario € atribuido a palavras lexicais. Assumindo-se tal analise, mais tarde na derivacdo, quando ocorrer a
composicao, um processo de reducéo dos acentos ndo finais seria processado. Assim, apenas 0 acento primario
(necessariamente final) engatilharia a epéntese da glotal.
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Em termos morfoldgicos, 0 acento desempenha papel na identificagcdo das palavras
da lingua. Assim, em uma sequéncia fonica, é posivel saber a delimitacdo das palavras
lexicais pela presenca de acento primario, como ilustrado em (3):

3)

[nuku? epa?] #nuku #e'pa? #
meu pai meu pai

[vaka? puta?] #vaka # puta? #
agua limpa agua potavel
[kufu? eka?] #kufu #e'ka?#
arrancar  piolho catar piolho

Nesses exemplos (3), percebemos que ha epéntese em dois momentos de cada uma
das sequéncias. Morfologicamente, entdo, a lingua interpreta cada um desses momentos
como uma palavra independente. Dai, cada exemplo ser constituido por duas palavras
distintas, diferentemente do que ocorre com um composto.

Em suma, analisamos a presenca da oclusiva glotal como resultante de um
alongamento iambico (lambic Lengthening). Isto é, uma consoante epentética é inserida na
silaba tonica principal para garantir que esta silaba seja pesada. Desse modo, postulamos que
0 dominio para inser¢do da glotal € a palavra fonoldgica tal qual ilustramos em (02) e (3).

2.1 Insercéo de [?]

A oclusiva glotal [?] apresenta-se como ponto default da lingua Shawa e s6 ocorre
em final absoluto de palavra®, isso pode ser observado em todos os exemplos anteriores; e
também nas demais linguas Pano aqui citadas, e vale lembrar que a oclusiva glotal ndo se
realiza em interior de enunciado fonoldgico, tampouco da palavra fonoldgica; e ainda que
nestas linguas, o limite de palavra ou frase fonoldgica corresponde ao limite do enunciado
fonoldgico.

5 Em algumas linguas Pano, incluindo linguas descritas no alto Jurua, como é o caso do Saynawa, Couto (2015),
o0 ponto default é o enunciado fonolégico; ja para outras o default é a palavra fonol6gica, como é o caso do
Shawd (SOUZA, 2012).
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Neste sentido, pode-se afirmar que a consoante glotal [?] € um segmento epentético,
ndo se confirmando como segmento fonoldgico, nem mesmo de natureza alofbnica de
qualquer fonema ou arquifonema da lingua Shawa. Pode-se se postular ainda sobre este
segmento que seu papel é exclusivamente conferir peso a silaba e assim reparar pé binario,
sem contraste de duracdo e/ou reparar pé degenerado em final de enunciado fonoldgico, pois
esses pés mal formados ndo sao licenciados em posicdo de acento mais proeminente do
enunciado fonolégico. No caso da palavra fonoldgica (palavras isoladas), processa-se a
sensibilidade quantitativa para garantir o peso final a palavra, lugar que recai o acento
proeminente, COmo veremos mais adiante.

Assim, como j& foi dito, neste fendmeno é comum a ocorréncia de processos
segmentais que reparam pé degenerado ou que transformam uma sequéncia (* ) em (¥ ),
isto é, uma sequéncia fraco-fraco em forte-fraco, ou seja, um i@mbico candnico. De acordo
com a literatura de Hayes (1995: 82-83, 95-98) e ainda Ito e Mester (1986), a insercéo da
glotal no Shawd, assim como processos de alongamento vocalico € um fendmeno prosodico
e ritmico, uma vez que é ativado para atender a restricdo do enunciado fonoldgicos e/ou
palavra fonoldgica, uma vez que ambos 0s contextos exigem pés bem formados em posi¢éo
de acento mais proeminente.

Todavia, cabe aqui ressaltar que os processos fonoldgicos de insercdo da glotal e
alongamento vocélico séo processos distintos, e ambos se restringem ao nivel fonético da
silaba como forma de atribuigéo de peso, deixando ao contexto a interpretagéo entre palavra
fonoldgica e enunciado fonoldgico (vide os compostos expostos anteriormente).

Desse modo, o processo fonoldgico de insercdo da glotal é categorico em palavras
Shawd, que apresente ou ndo alongamento vocélico, uma vez que este fendmeno de
alongamento nédo configura peso para 0 Shawa.

Contudo, cabe aqui relatar que a lingua ndo permite uma coda complexa, ou seja, a
insercdo da glotal ndo é processada quando a silaba final ja estiver com coda nasal
preenchida, pois a presenca de um segmento nasal em ambiente de Coda, também caracteriza
silaba pesada para o Shawa.

Além do que se relatou, ver-se-a posteriormente que a coda nasal, cujo ponto de
articulacdo ndo é especificado, exclui a fricativa glotal no fim da palavra. Todavia, este
condicionamento observado, isto é, a insercdo da epéntese ndo bloqueia o alongamento
vocalico, 0 que mais uma vez comprova nossa suspeita de que o alongamento vocalico ndo
atribui peso a silaba final; por outro lado, ja em contexto nasal, ndo se registrou a presenca
da glotal em nivel do enunciado fonoldgico ou nivel da palavra.

Assim sendo, a insercdo da glotal apés uma coda nasal caracterizaria uma coda
complexa, o que é proibido para o padrdo silabico da lingua, todavia, diante de uma vogal

Via Litterae [ISSN 2176-6800] * Andpolis * v. 10,n. 1 ¢ p. 97-119 * jan./jun. 2018

http://www.revista.ueg.br/index.php/viadlitterae/



104 | EMERSON CARVALHO DE SOUZA * Aspectos prosddicos da lingua Shawa (Pano)

alongada ndo caracteriza, uma vez que no Shawa, o alongamento vocalico é também um
recurso de ajustamento ritmico que ndo confere peso a lingua, sendo necessario a insergao
da glotal para caracterizar um iambico bem formado. Vejamos:

(4)

a) [tfi?] ~ [ti:?] /tfi/ “fogo”

b) [da?] ~ [da:?] /da/ “matar”

c) [ba'i:? # [araka'pa?] /bai # [a,raka'pa/ “ terra boa mesmo”
d) [ta'e:?] ~ [tae?] /tae/ “pé”

Anélise métrica:
(X) Nivel do enunciado fonoldgico (RFD)
(X) Nivel da frase fonoldgica
(X)  ( X) Nivel da palavra fonoldgica
(.X) (. X) Nivel do pé
o “ 7 Nivel da silaba
ta'e ta'e?
e) [ba'i:? # [a'ra?] /ba,ifa'ra/ “terra boa”

Andlise métrica:

( X) Nivel do enunciado fonoldgico (RDF)

( X) ( X) Nivel da frase fonoldgica.
(X) (. X) (X) (X)(X) Nivel d palavra fonoldgica
( X) (- X) (.X) (X)(X) Nivel do pé

o v YT Nivel da silaba

Na se¢o que segue apresentaremos evidéncia para uma coda nasal a partir de fatos
de bloqueio de epéntese de glotal.
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3 Nasalidade

Iniciemos fazendo uma breve revisdo de algumas nogBes basicas sobre a
organizacdo de tracos tal como descrita na teoria fonoldgica ndo linear denominada
Geometria de Tragos. Em primeiro lugar, apresentamos o modelo de Clements e Hume
(1995), cujo objetivo é explicar 0 modo como o0s tragos distintivos sdo organizados
internamente nos segmentos, isto é, a forma como se agrupam em constituintes funcionais.
No decorrer do texto, entretanto, outros modelos serdo agregados.

Nessa abordagem, os segmentos sdo representados em termos de configuragdes de
nos organizados em hierarquia. Os nos do tipo terminais sdo 0s tracos, enquanto 0S
intermediarios sdo os constituintes maiores ou nds de “classes naturais”. Assim, ao contrario
da teoria classica que focaliza os tragos dentro de matrizes, essa proposta os dispde em forma
de mdbile, tal como na representagdo seguinte:

Figura 01: Hierarquia de tragos

Segundo Clements e Hume (1995), o elemento A, ou né de Raiz, corresponde ao
som falado ou segmento propriamente dito; nos niveis hierarquicamente inferiores estdo 0s
chamados nos de classe B, C, D e E designando o agrupamento de tragos funcionais, tais
como o no laringal, os nés de ponto de articulacdo entre outros; e, nos niveis mais baixos (a,
b, ¢, d, e, f, g) localizam-se os tragos. Os constituintes imediatos de um constituinte maior
sdo considerados nos irmaos (por exemplo, D e E), os quais sdo filhos ou dependentes do nd
constituinte mais alto (por exemplo, C). Esses autores ilustram alguns dos nos de classe mais
importantes na articulacdo de consoantes e vocoides (vogais e glides), respectivamente,
conforme a figura a seguir:
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Figura 02
(a) Consonants: (b) Vocoids:
+sonorant +sonorant
root | tapproximant root | +approximant
—vocoid +vocoid
laryngeal
[nasal]
[spread]
[constricted]
oral cavity oral cavity
[voice] [voice]
[continuant] [continuant]
C-place C-place
vocalic
aperture
V-place
[c-penl
[labial] [labial]
[coronal] [corunal]
/\ [dorsal] [dorsal]
[anterior] —a.ntenm:]
[distributed] [distributed]

Fonte: Clements e Hume (1995)

Na linha de interesse deste estudo, salientamos a importante atribuicdo de Sagey
(1986 apud PIGGOTT, 1992) a teoria Geometria de Tracos, ou seja, a introdugdo de um
conjunto de nos articuladores em que se inclui um n6 denominado Palato Mole (SP = Soft
Palate) ao qual se subordina o traco [nasal]. Assim, especificacdo de no Palato Mole,
doravante SP, indica que o véu palatino (ou palato mole) esta ativado na produgéo de um
segmento especifico. Na geometria de tracos que considera 0 nd SP, o tragco [Nasal] esta
subordinado a ele, como pode ser observado na versdo de Halle et alii 2002:
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Figura 03

[suction]
[continuant]
[strident]
[lateral]

[round] > Li
(labial] 1Ps

fantetior] [consonantal]
[distributed]> Tongue Blade Place na
(coronal] [sonorant]

(high]
[low]
[back] - Tongue Body

[dorsal]

[nasal]

[rhinal]> Soft Palate
[ATR]

[RTR] Tongue Root
[radical]
[spread glottis]
[constricted glottis]
[stiff vocal folds]
[slack vocal folds]
[glottal]

Guttural

Larynx

Fonte: Halle et alii (2002)

Como veremos posteriormente, essa introdugdo do né SP na geometria serd
fundamental para a compreensdo dos processos de harmonia nasal postulados por Piggott
(1992). Por ora, adiantamos que essa possibilidade de representacdo hierarquica dos tragos
aparece no cenario dos estudos fonoldgicos como uma forte alternativa de viabilizagao da
descri¢do de regras basicas e de principios organizacionais de processos elementares, tais
como a assimilagdo, a dissimilacéo, a neutralizacdo entre outros. Nos propdsitos especificos
de nosso trabalho, vejamos o que Clements e Hume (1995) atestam sobre o processo de
assimilagdo, em que se incluem o0s processos de harmonia.

A assimilacdo, de acordo com esses autores, € talvez o tipo mais recorrente de regra
fonoldgica. A luz da Geometria de Tragos, as regras de assimilagdo se caracterizam pela
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associacdo ou pelo mecanismo de espalhamento de um trago ou um nd (conjunto de tragcos)
de

um segmento A para um segmento B vizinho.

De modo geral, operacOes de espalhamento sédo governadas por uma condi¢do de
localidade estrita que previne saltos de posi¢des a serem afetadas pelo processo. Elas também
estdo sujeitas a um conjunto de principios que determinam, parcialmente, um possivel alvo
e definem que elementos podem ser opacos num processo em particular. Piggott (1992)
expressa tais principios do espalhamento como seguem:

Principios do Espalhamento

(@) Um elemento X serd espalhado somente para uma posic&o ndo especificada para
X.

(b) O espalhamento de um elemento X pode ser detido somente por uma posi¢éo
especificada para X.

O primeiro principio assegura que um traco ndo se espalhara para um segmento que
ja esteja especificado para tal trago. J& 0 segundo, limita a defini¢do de um segmento opaco,
no sentido de que em um determinado processo de espalhamento, sera opaco 0 segmento que
carregar em si a especificagdo para o trago espalhado.

Ainda no que diz respeito ao mecanismo de espalhamento do traco [Nasal], segundo
Piggott (1988), as linguas apresentam dois parametros de projecdo do espalhamento:

Parametros da Projecao

(a) Espalhamento do traco [Nasal] em direcdo a direita.
(b) Espalhamento do traco [Nasal] em dire¢do a esquerda.
(c) Espalhamento bidirecinal do trago [Nasal]

Esses processos de harmonia devem espalhar a nasalidade de um segmento
intrinsicamente nasal para uma sequéncia de segmentos que incluem vogais, semivogais e
glides laringais. Para exemplificar, vamos considerar uma geometria que conta com o no SP.
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Em tal proposta, poderiamos postular que os segmentos consonantais das linguas Pano, em
relagdo ao trao [Nasal], seriam especificados das sequintes formas por classes naturais:®

i) Consoantes Nasais ii) Liquidas e laringeas iii) Obstruintes
[+cons, +son] [+cons, +son] [+cons, -son]
| I |
SP SP
|
[+nasal]

Nesse sentido, um dado como hdmé&206na ‘andando a pé’, da lingua Capanahua-

Pano, segundo Safir (1979, 1982, apud Piggott, 1992), s6 podera ser derivado do
espalhamento do trago [Nasal] a partir da seguinte representacéo:

® Nas representagdes abaixo, estdo apenas as especificagdes para o nodulo SP, omitindo outras especificagbes
para fins de economia e clareza de nosso ponto.
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Figura 04
c) hama ? &dn a h @amada ? 6n a
X X X X X X X X X X X X X X X X
r r rrrr rr r r rr rr rr
SP SP SP SP
| | | | |
[Nasal] [Nasal] [Nasal] [Nasal]

Com isso, 0 modelo de harmonia expresso pelo dado Capanahua, acima, parece
consistente com os Principios de Espalhamento em (a ) e ainda estdo de acordo com a
geometria em (c). Quanto a extensdo ou dominio desse processo de espalhamento, segundo
Clements e Hume (1995) as regras podem afetar ndo apenas segmentos adjacentes, mas
também aqueles que ocorrem a alguma distancia do disparador. Contudo, a exce¢do de
algumas linguas com morfologia “ndo-concatenativa” (McCARTHY, 1981, 1985, 1989;
apud CLEMENTS; HUME, 1995), ha limites importantes a respeito do dominio de uma
regra, considerando o material interposto entre o segmento disparador e o alvo. Em especial,
regras de assimilagdo ndo se estendem através de segmentos “opacos”, ou seja, aqueles que
ja estéo especificados para 0 nd ou traco espalhado. Em seu artigo Variability in feature
dependency: the case of nasality, Piggott (1992) afirma que as diferencas entre os segmentos
transparentes, opacos e alvos podem ter origem em duas formas como o trago [Nasal] esta
organizado nos sistemas fonoldgicos. Na primeira (o Tipo A), deve haver um conjunto de
obstruintes ndo continuas que bloqueiam o processo de espalhamento do trago [Nasal]. Ja na
segunda (o tipo B), percebe-se que ndo existem segmentos opacos, ja que todas as obstruintes
sdo transparentes e todas as soantes sdo alvos. A proposta de Piggott é que, no Tipo A, a
harmonia é resultado do espalhamento do né SP e ndo do trago [Nasal], como vimos na
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derivacdo do Capanahua. Neste caso, o espalhamento é bloqueado por segmentos
especificados para 0 nd SP. Como apenas segmentos [+Consonantal] sdo subjacentemente
especificados para esse nd, esse tipo de harmonia somente pode ser disparado por consoantes
sendo 0s segmentos opacos, por sua vez, também consoantes.

Como vimos, no processo de espalhamento do Capanahua, a oclusiva glotal ndo é
atingida. Piggott explica isso por meio da proposta de restricdo de coocorréncia de trago que
proibe a combinacdo dos tragos [Nasal] e [Glote Constritiva] em segmentos simples. Alias,
essa justificativa ja foi utilizada por Loos (1967) para dar conta da auséncia da oclusiva glotal
nasalizada na lingua Capanahua. Quanto aos segmentos alvo, estes podem ser variaveis e, de
modo geral, costumam ser alvejados conforme 0s seguintes conjuntos: a) vogais e laringais;
b) vogais, laringais e semivogais; ¢) vogais, laringais, semivogais e liquidas; d) vogais,
laringais, semivogais, liquidas e fricativas. Ja& 0s segmentos opacos, que também sdo
variaveis, sdo: a) obstruintes, liquidas e semivogais; b) obstruintes e liquidas; c) obstruintes;
d) oclusivas. Nesse tipo de harmonia ndo sdo reconhecidos segmentos transparentes, ou seja,
alguns casos de obstruintes e glides laringais que eventualmente ndo estdo especificados para
0 traco [Nasal].

3.1 O comportamento de segmentos nasais e nasalizados

3.1.1 Os segmentos consonantais

Em termos de consoantes nasais, como foi mostrada anteriormente, a lingua Shawa
conta com cinco segmentos entre fones e fonemas, cujos tragos de ponto de articulagéo, em
geral, estdo relacionados com a posi¢do que esses segmentos ocupam na estrutura silabica,
como veremos nos subitens da presente secéo.

3.1.1.1 Segmentos consonantais em ataque silabico

Os segmentos [Nasal] que ocorrem em posicao de ataque de silaba apresentam ponto
de articulagdo plenamente especificado, devendo, assim, estabelecer oposi¢des de pares com
significados distintos, como as atestadas, a seguir:
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a) [na'i?] ‘terra’ b) [naw'a?] ‘ndo indio’
[ma'i?] ‘tipo de peixe card’ [maw'a?] ‘grande’

Assim, todos os fonemas nasais (a saber: a Labial /m/ e a Coronal /n/) podem
preencher o ataque silabico. Para concluir, apresentamos uma breve comparacéo entre dados
do Shanenawa (CANDIDO, 2004) e do Shawd (SOUZA, 2004). Notemos que em termos de
ponto de articulacéo, a oposi¢ao entre as nasais do Shawa ocorre também no Shanenawa.

(I) Lingua Shawéa
(@) [ka'm3] ‘cachorro’
(b) [nu'nu?] ‘pato’

(1) Lingua Shanenawa
(@) [3'na?] ‘lingua’
(b) fi'mi?] “fruta’

3.1.1.2 Segmentos consonantais em coda

Ao contréario do que verificamos no ataque, em posicdo de coda silabica antes de
outra consoante, a oposicdo entre 0 segmento nasal [Labial] e [Coronal] é neutralizada. Em
final absoluto de palavra, uma consoante nasal jamais parece. Naturalmente, essa afirmagéo
pode suscitar dividas sobre a existéncia da nasal em tal posigéo.

Antes de defender a presenca de uma nasal na posicdo final de palavra,
representamos abaixo o fendmeno de assimilacdo de ponto de consoantes nasais em coda.
Postulamos que na posi¢ao de coda, Ponto ndo € licenciado, e, portanto, copiado da consoante
no ataque silabico seguinte:
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Figura 05
Coda Ataque
X X
I I

Ponto

Dessa forma, a consoante [Nasal] realiza-se na estrutura de superficie, conforme o
traco de ponto da consoante ([Coronal] ou [Dorsal]), como nos mostram os dados:

(0 (@) [k3n'ti?] ‘arco’
(b) [dip'ka?] ‘ouvir’
(¢) [r3ntu 'ku?] ‘joelho’

3.1.1.3 Os segmentos vocalicos

Como é possivel constatar na literatura, a natureza da nasalidade (ou nasaliza¢ao)
em segmentos vocalicos tem posicionado os pesquisadores de linguas da familia Pano em
dois extremos: de um lado estdo os que descrevem a nasalidade como uma caracteristica
inerente desses segmentos; de outro, estdo aqueles que sugerem que tal fendbmeno seja o
resultado do contato entre a vogal e uma consoante, que nem sempre se realiza como tal.

Naturalmente, essa diferenca de opinides ndo deve configurar um problema, afinal,
ndo ha motivos para esperarmos que em todas as linguas de uma mesma familia os processos
fonoldgicos bem como os inventarios de fonemas sejam idénticos. Além disso, nosso
objetivo neste estudo ndo é o de polemizar a questdo, mas tdo somente pretendemos verificar
em qual dos dois grupos de linguas mencionados acima o Shawa devera se enquadrar.
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Neste trabalho defendemos que ndo ha vogais intrinsicamente nasais no Shawa. A
distingdo entre esses segmentos vocélicos se restringe ao nivel fonético, sendo as vogais
providas do traco [Nasal] apenas alofones de suas contrapartes orais. As nasais S&o
nasalizadas em decorréncia do contato com uma consoante nasal adjacente.

) (@) [3'na?]” ‘possessivo 3pp’ V. CVC
(b) [3n 'du?] ‘paca’ VC.CVC
(c) [3ndi 'hu?] ‘velho’ VC.CV.CVC
(d) [pu'p3] ‘cobra’ CV .CV

Como podemos notar, em todos os dados acima, a vogal nasalizada precede uma
consoante nasal. Todavia, é necessario ressaltar que nem sempre as vogais nesse tipo de
dados apresentam-se nasalizadas na fala corrente dos Shawa. O fenémeno de espalhamento
ndo é obrigatdrio. Isso caracteriza o que a literatura denomina nasalidade vocalica alofonica
(MORAES; WETZELS, apud ABAURRE; WETZELS, 1992), ou seja, muitas vezes a
nasalidade de uma vogal ndo passa de uma manifestacéo fonética condicionada pela presenca
de uma consoante nasal em posicéo de ataque da silaba subsequente a da vogal nasalizada.
Dai podermos encontrar, no nivel fonético, alternancias do tipo:

(1) (a)[3bu'ka?] ‘amargo’ V(n)C. CV.CVC
(b) [3'du?] ‘paca’ V(n)C.CVC
(¢) [3di 'hu?] “velho' V(n)C.CV.CVC

Vejamos, agora, alguns exemplos que, a nosso ver, dao conta da nasalidade de vogais
devido ao contato com um segmento consonantal adjacente:

(nry — (a) [rantu'ku?] ‘joeltho’” CV. CVC. CVC
(b) [fi’an] ‘chorar’ CV. VC
(c) [pw’an] ‘peixe’ VC. CVV
(d) [run’ki?] ‘nariz’ CVC.CV
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Ao contrario dos dados apresentados em () que corroboram a hipdtese de que na
lingua Shawa ndo existem vogais inerentemente nasais, 0os exemplos em (lI), acima, nos
conduzem a questionarmos se de fato isso é verdade. Mais especificamente, como ja
haviamos chamado atencdo, esse tipo de dados pode de fato levantar duvidas quanto a
existéncia de uma consoante nasal em final absoluto de palavra. Entretanto, acreditamos que,
independente da realizacéo fonética, a nasalidade vocalica dos dados em (I11) também resulta
do contagio por uma consoante nasal.

Lembremos agora 0s dados da epéntese da glotal. Em palavras terminadas em silaba
aberta, sempre se registra, no nivel fonético, a presenca da oclusiva glotal [2] em coda.

Quando a palavra termina em vogal nasalizada, a insercéo da glotal ndo se processa, sendo,
portanto, consideradas agramaticais sequéncias do tipo *#...Cv)/#. Isto é, a presenca da
consoante nasal inibe a insercdo da glotal. Dadas essas consideracdes, parece-nos razoavel
supor que toda ocorréncia da nasalidade em vogais do Shawé deve-se ao contato com um
segmento [Nasal]. Postulamos que a glotal ndo pode ser inserida porque a coda esta
preenchida por uma consoante nasal que ndo se superficializa por ndo contar com Ponto.
Estando esta consoante em final absoluto de palavra, ela n&o pode assimilar ponto e, portanto,
ndo toma forma fonética. Mas estad presente na representacdo e, portanto, ndo ha a
possibilidade de insercéo da glotal. Com base nos postulados tedricos apresentados, todos 0s
eventos referenciados aqui estdo sendo interpretados como processos de assimilacéo, mais
especificamente, de harmonia nasal (CLEMENTS; HUME, 1995). Em consonancia com
Piggott (1992), tais processos ndo se caracterizam pelo mecanismo de associacdo do traco
[Nasal] as vogais, mas, sim pelo espalhamento do né SP (Palato Mole), como ja mostramos
anteriormente.

Portanto, como demonstram as representacdes respectivas, todos 0s segmentos
nasais sao inerentemente especificados para o n6 SP, de que o traco [Nasal] é subordinado.
Entdo, nos processos de harmonia, é 0 nd SP que se espalha sobre todas as vogais precedentes
que se encontram entre o disparador e 0s elementos considerados opacos no processo de
harmonia nasal, ou seja, 0s segmentos também especificados para o n6 SP. Isso é evidenciado
pelas transcrigdes fonéticas dos dados, em (a) e (b). Alias, em (b), a consoante [Coronal], //,
bloqueia o espalhamento do n6 SP, evitando com isso a nasaliza¢do da vogal que a antecede.
Isso confirma os principios de espalhamento estabelecidos por Piggott (1992), ou seja, 0 nd
SP ndo pode ser espalhado para os segmentos ja especificados para ele. A propdsito, como
apenas as vogais, segmentos ndo especificados para o né SP, podem ser alvo nos processos
de harmonia nasal em Shawa, entdo, a regra de aplicacdo verificada aqui se d& no modo do
preenchimento de tragos, no caso, de um conjunto de tracos, ou seja, 0 nd SP.

Ja no que tange ao dominio do espalhamento do trago [Nasal], apenas vogais podem
ser atingidas pelo elemento disparador. Em todos os casos apresentados, porém, somente as
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vogais imediatamente antecedentes a consoante nasal podem ser alvo, ou seja, aquelas que
figuram entre o elemento disparador e um segmento obstruinte ja especificado para o trago
[Nasal]. Caso contrario, o espalhamento néo ocorre, conforme reafirmam os exemplos, a
sequir:

(1) () [pus 'mi?] ‘tingui’
(b) [fus 'ni?] ‘cilio’
(¢) [fum3 'na?] ‘testa’
(d) [sun3nim'pa?] ‘verde’

Comparando os dados (I:a-b), acima, com outros em que vogais sdo nasalizadas
porque antecedem silabas cujo ataque é uma nasal, observamos que as obstruintes continuas
que em (Il:a-b) figuram na posicao de coda ndo-final, interpondo-se, entre a nasal e a vogal
antecedente. Esses segmentos continuos bloqueiam completamente o espalhamento da
nasalidade inibindo o processo de harmonia nasal nesses dados. Quanto aos exemplos em
(I:c-d), lembremos que em Shawd temos caso de nasalidade vocélica alofonica, ou seja,
opcional. Esse parece ser 0 caso da vogal nas primeiras silabas desses dados. Em suma, com
base na descri¢do do comportamento dos segmentos vocalicos em Shawd, podemos dizer que
0 processo de nasaliza¢do opera do seguinte modo:

Nasalidade em segmentos vocalicos
Espalhar SP
Dominio: segmentos vocalicos ou glides projetados a esquerda

Assim, vimos que em termos de harmonia nasal o Shawd se situa no Tipo A
estabelecido por Piggott (1992). Nesse aspecto, entdo, a lingua estd em consonéncia com o
Capanahua, outra lingua da familia Pano. Além disso, voltando a questdo exposta na
introducdo deste topico, diante do que descrevemos aqui, podemos dizer que o Shawa
enquadra-se no rol das linguas Pano em que ndo figuram vogais nasais, mas sim aquelas
nasalizadas devido ao processo de espalhamento do n6 SP e do seu dominado, o traco
[Nasal], de uma consoante nasal que pode ocupar a posi¢do de coda ou ataque de uma silaba
que se segue.
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Consideracoes Finais

O presente estudo teve como preocupacéo focar o comportamento do acento e da
nasalizacdo na lingua Shawa. Com a descri¢cdo do acento, indicamos que o Shawa (Pano),
enquadra-se no conjunto de linguas tradicionalmente como portadoras de acentos fixos, ou
seja, a Ultima silaba da palavra sempre sera acentuada, e isso nos assegura que tal acento ndo
€ um trago distintivo.

Para evidenciar a nasal, o estudo foi direcionado a luz de Piggott (1992), no que
concerne a harmonia nasal. Por isso, postulamos que o Shawé esta no grupo Tipo A postulado
pelo autor. No inventario da lingua, observamos que ela, assim como outras linguas da
familia, ndo comunga de vogais nasais, mas nasalizadas por um processo de espalhamento
do n6 SP e do seu denominado, o trago [Nasal] de uma consoante nasal que pode ocupar a
oposi¢do de coda ou ataque da silaba que segue. O argumento trazido aqui para se postular
uma consoante nasal em coda final que ndo se superficializa (mas nasaliza uma vogal) é 0
fato de que uma vogal nasalizada em final de palavra ndo admite a insercdo de glotal para
garantir uma silaba pesada (por lambic Lengthening.). Ora, argumentamos que esta inser¢do
nado ocorre porque a consoante nasal ocupa a posi¢ao de coda no nivel fonoldgico e, portanto,
ndo ha como ou um porqué de inserir uma glotal na coda final nestes casos.

Assim sendo, queremos ressaltar que nosso trabalho ndo se esgota com esta
descricdo, uma vez que se sabe a necessidade de aprofundar no conhecimento da lingua
indigena e trabalhar para que o idioma Shawa tenha seu registro preservado; entretanto, para
0 momento, acreditamos que contribuimos para que os estudos acerca da fonologia Pano
sejam enriquecidos com a nossa analise.
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